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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Download “Smart Life” App

Please scant the QR code or search “Smart Life” in App Store or Google Play to download
App.

Open the “Smart Life” App, you need register an account with your phone number or E-
mail at the first time.

Installation Steps

CAUTION: Before installing the switch, make sure you have totally 100% cut off the power
supply.
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Open the panel by
rotating a quarter

with the
screwdriver.
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Cut off power offer,  Fix with two screws
connect the wires with appropriate
and tighten screws. strength.

Cover the panel and
connect the power.

How to open the EU Wall Switch
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Rotate clockwise with screwdriver



How to open the US Wall Switch
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Rotate clockwise with screwdriver

Wiring diagram
Wiring for EU wall switch without neutral
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Capacitor
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Tips: For Zigbee switch without neutral, i tis not needed to wire the capacitor.
For WiFi switch without neutral, it is needed to wire the capacitor



Wiring for US wall switch without neutral

Capacitor

N-in

L-in

Tips: For Zigbee switch without neutral, i tis not needed to wire the capacitor. For WiFi switch without
neutral, it is needed to wire the capacitor



Add WiFi Switch on App

There are two ways to add the switch on App: Easy Mode (Recommended) and AP Mode.
Please connect your phone to the router wifi and power up your switch.

Add by Easy Mode

Please long press any button for 5 seconds until the green indicator rapidly blinks.
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Open the App “Smart Life”, on the home page, tap the icon “+” on the top right
into add manually.

Then tap “Electrical and select Switch (WiFi).

Confirm indicator rapidly blink, choose the local WiFi and input SSID password and
then tap Confirm.

Wait for configuring successfully, then tap “complete”.

Add by AP mode

If you failed in configuring, please try AP mode.

Please long press any button for 5 seconds until the green indicator slowly blinks.
Open the App “Smart Life”, on the home page, tap the icon “+” on the top right
into add manually.

Then tap Electrical and select Switch (WiFi). Tap “AP Mode” on the upper right.
Confirm indicator slowly blink, choose the local WiFi and input SSID password and
then tap confirm.

Tap Go to Connect and select the hotspot named “SmartLife-xxxx”. Once your
phone connected to the hotspot, then back to the Add page.

Wait for configuring successfully, then tap “complete”.
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Cancel

Connect your mobile phone to the
device's hotspot

1. Connect the phone o the hotspot
shoen bolow
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Add Zigbhee Switch on App

For Zigbee Switch, a zigbee gateway is required. The zigbee gateway should be
successfully configured before pairing zigbee switches.

e Make sure the green LED backlight is blinking fast. If not, please long press any
button for 5 seconds until the green indicator rapidly blinks.

e Please enter the zighbee gateway, and then tap “Add subdevice”.

e The Zigbee gateway will automatically search the nearby zigbee switch.

Zigbee Gateway

aevices: O
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< Search device
Discovering nearby Zigbee devices
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Works with Amazon Alexa and Google Home
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Tap the icon of “edit” on the upper right of switch page, then select “Alexa” or “Google
Assistant”, then you can see all the connection details.



Control wall switch through Google Home/Alexa

Voice control through Alexa
Alexa, turn on DEVICE NAME.
Alexa, turn off DEVICE NAME.

Voice control through Google Home
Ok Google, turn on <device name>

Ok Google turn off <device name>

Ok Google, is <device name> on?

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e |f anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlm. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Stahnéte si aplikaci "Smart Life"

Stahnéte si aplikaci pomoci QR kddu nebo vyhledejte "Smart Life" v App Store nebo
Google Play.

Otevrete aplikaci "Smart Life" a nejprve si zaregistrujte U¢et pomoci telefonniho Cisla nebo
e-mailu.

Instalacni kroky

UPOZORNENI: Pfed instalaci pfepinale se ujistéte, Ze jste zcela 100% odpojili napéjent.
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Odpojte nabidku Pripevnéte je dvéma

Panel otevrete

S v napajeni, pfipojte Srouby s Zakryjte panel a
otoéiizlé?):éckzvr;clnu vodiCe a utdhnéte odpovidajici pripojte napajeni.
' Srouby. pevnosti.

Jak otevrit nasténny spinac EU
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Otacejte Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek
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Jak otevrit nasténny spinac USA
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Otacejte Sroubovakem ve sméru hodinovych ruci¢ek

Schéma zapojeni

Zapojeni pro nasténny vypina¢ EU bez nulového vodice
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Tipy: Pro spinac Zigbee bez nulového vodice neni nutné zapojovat kondenzator.
U spinace WiFi bez nulového vodice je nutné zapojit kondenzator.
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Zapojeni pro americky nasténny vypinac¢ bez nulového vodice

Kondenzator
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L-in
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Tipy: Pro spina¢ Zigbee bez nulového vodice neni nutné zapojovat kondenzator. U spinace WiFi bez
nulového vodice je nutné zapojit kondenzator.

Pridani prepinace WiFi do aplikace

Prepinac Ize do aplikace pridat dvéma zpUsoby: Snadny rezim (doporuceny) a rezim AP.
Pfipojte telefon k wifi routeru a zapnéte prepinac.
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Pridat podle rezimu Easy

Dlouze stisknéte libovolné tlacitko na 5 sekund, dokud nezacne rychle blikat zeleny
indikator.
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Otevrete aplikaci "Smart Life", na domovské strance klepnéte na ikonu "+" vpravo
nahore a pridejte ji rucné.

Poté klepnéte na polozku "Elektrické a vyberte moznost Pfepnout (WiFi).
Potvrzovaci indikator rychle blika, vyberte mistni WiFi, zadejte heslo SSID a
klepnéte na Potvrdit.

Pockejte na Uspésné dokonceni konfigurace a klepnéte na "complete".

Pridat podle rezimu AP

Pokud se vam konfigurace nepodafila, zkuste rezim AP.

Dlouze stisknéte libovolné tlacitko na 5 sekund, dokud zeleny indikator pomalu
nezacne blikat.

Otevrete aplikaci "Smart Life", na domovské strance klepnéte na ikonu "+" vpravo
nahore a pridejte ji rucné.

Poté klepnéte na polozku Elektrické a vyberte moznost Pfepnout (WiFi). Klepnéte
na polozku "AP Mode" vpravo nahore.

Potvrzovaci indikator pomalu blikda, vyberte mistni WiFi, zadejte heslo SSID a
klepnéte na tlacitko potvrdit.

Klepnéte na moznost Prejit na Pripojit a vyberte hotspot s nazvem "SmartLife-
xxxx". Po pfipojeni telefonu k hotspotu se vratte na stranku Pfidat.

Pockejte na Uspésné dokonceni konfigurace a klepnéte na "complete".
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Cancel

Connect your mobile phone to the
device's hotspot

1. Connect the phone to the hotspot
shoen Dolow
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2. Go back 10 the spp and continue 1o
add devices.

:Device might not be

Pridani prepinace Zighee do aplikace

Pro prepinac Zigbee je nutna brana zigbee. Pred sparovanim prepinacl zighee by méla byt
brana zigbee Uspésné nakonfigurovana.

e Zkontrolujte, zda zelené podsviceni LED rychle blikad. Pokud tomu tak neni, dlouze

stisknéte libovolné tlacitko na 5 sekund, dokud zeleny indikator rychle nezacne
blikat.

e Zadejte branu zigbee a klepnéte na "Add subdevice".
e Brana Zigbee automaticky vyhleda nejblizsi spinac zigbee.

Zigbee Gateway

° Add subdevice
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Spolupracuje s Amazon Alexa a Google Home
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Klepnéte na ikonu "upravit" v pravém hornim rohu stranky prepinace, poté vyberte "Alexa"
nebo "Google Assistant" a zobrazi se vsechny podrobnosti o pfipojeni.
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Ovladani nasténného vypinace pres Google Home/Alexa

Hlasové ovladani pfes Alexu
Alexo, zapni JMENO ZARIZENI.
Alexo, vypni JMENO ZARIZENI.

Hlasové ovladani prostrednictvim sluzby Google Home
Ok Google, zapni <nazev zafizeni>

Ok Google vypni <ndzev zafizeni>

Ok Google, je <nazev zafizeni> zapnuty?

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V prfipadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindlni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynU pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi pfepraveé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotrebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepriznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (vetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zpUsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vdm za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento ndvod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Stiahnite si aplikaciu ,,Smart Life"

Ak chcete stiahnut aplikaciu, vyhladajte QR kdd alebo vyhladajte ,Smart Life" v App Store
alebo Google Play.

Otvorte aplikdciu Smart Life a najprv si musite zaregistrovat konto pomocou telefénneho
Cisla alebo e-mailu.

Postup instalacie

UPOZORNENIE: pred instalaciou prepinaca sa ubezpecte, ze ste Uplne stopercentne
odpojili napajanie.
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Odpojte ponuku Pripevnite ho dvoma
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Otvorte panel Stvrt

otodenim napajania, pripojte skrutkami s Zakryte panel a
skrutkovacom kable a utiahnite primeranou pripojte napajanie.
' skrutky. pevnostou.

Ako otvorit nastenny vypina¢ EU
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Otacajte skrutkovacom v smere hodinovych
ruciCiek
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Ako otvorit nastenny vypina¢ USA
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Otacajte skrutkovacom v smere hodinovych
ruciciek

Schéma zapojenia

Zapojenie pre nastenny spina¢ EU bez neutrélu
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Tipy: V pripade prepinaca Zigbee bez neutrélu nie je potrebné zapojit
kondenzator. V pripade spinaca WiFi bez neutralu je potrebné zapojit
kondenzator
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Zapojenie pre americky nastenny spinac bez neutralu

Kondenzator

N-in

L-in
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Tipy: v pripade prepinaca Zigbee bez neutralu nie je potrebné zapojit kondenzator. V pripade spinaca
WiFi bez neutralu je potrebné zapojit kondenzator

Pridanie prepinaca WiFi do aplikacie

Existuju dva spdsoby pridania prepinaca do aplikacie: Jednoduchy rezim (odportcany) a
rezim AP. Pripojte telefén k routeru WiFi a zapnite prepinac.
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Pridat podla jednoduchého rezimu

Dlho stlacte l'ubovolné tlacidlo na 5 sekdnd, kym zeleny indikator rychlo nezablika.
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< Add Manually  Autc &=

Otvorte aplikaciu ,Smart Life", na domovskej stranke tuknite na ikonu ,+" vpravo
hore a manualne ju pridajte.

Potom tuknite na polozku Elektrické a vyberte polozku Prepinac (WiFi).

Indikator potvrdenia rychlo blikd, vyberte miestnu siet WiFi a zadajte heslo SSID a
potom tuknite na polozku Potvrdit.

Pockajte na UspesSnud konfigurdciu a potom klepnite na ,dokoncit".

Pridat podla rezimu AP

Ak sa vam konfiguracia nepodarila, vyskusajte rezim AP.

Dlho stlacte l'ubovolné tlacidlo na 5 sekdnd, kym zeleny indikator nebude pomaly
blikat.

Otvorte aplikaciu ,Smart Life", na domovskej stranke tuknite na ikonu ,+" vpravo
hore a manualne ju pridajte.

Potom tuknite na polozku Elektrické a vyberte polozku Prepnat (WiFi). Tuknite na
polozku AP Mode (Rezim AP) vpravo hore.

Indikator potvrdenia pomaly blika, vyberte miestnu siet WiFi a zadajte heslo SSID a
potom tuknite na polozku potvrdit.

Tuknite na polozku Pripojit a vyberte hotspot s ndzvom ,SmartLife-xxxx". Po
pripojeni telefénu k hotspotu sa vratte na stranku Pridat.

Pockajte na Uspesnu konfiguraciu a potom klepnite na , dokoncit".
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Connect your mobile phone to the
device's hotspot

1. Connect the phone o the hotspot
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Pridanie prepinaca Zigbee do aplikacie

Pre prepinac Zigbee je potrebnda brana zigbee. Pred sparovanim prepinacov zigbee by
mala byt brdna zigbee Uspesne nakonfigurovana.

e Skontrolujte, Ci zelené podsvietenie LED rychlo blika. Ak nie, dlho stlaCte ubovolné
tlacidlo na 5 sekind, kym zeleny indikator za¢ne rychlo blikat.

e Zadajte branu zigbee a potom klepnite na ,,Pridat podzariadenie".

e Brdana Zigbee automaticky vyhlada blizky prepinac zigbee.
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Tuknite na ikonu ,upravit" v pravom hornom rohu stranky prepina¢a, potom vyberte
polozku ,Alexa" alebo ,Google Assistant" a zobrazia sa vSetky podrobnosti o pripojeni.
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Ovladanie nastenného vypinaca cez Google
Home/Alexa

Hlasové ovladanie prostrednictvom sluzby Alexa
Alexa, zapni NAZOV ZARIADENIA.
Alexa, vypni NAZOV ZARIADENIA.

Hlasové ovladanie prostrednictvom sluzby Google Home
Ok Google, zapnite <nazov zariadenia>

Ok Google vypnite <nazov zariadenia>

Ok Google, je <nazov zariadenia> zapnuty?

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s ddtumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd.).

e POsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouZzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikdcie, zmeny dizajnu alebo adaptécie s cielom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakUpenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
predist moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie informacie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Koszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készllékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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"Smart Life" alkalmazas letoltése
Kérjuk, az alkalmazas letdltéséhez szkennelje a QR-kddot, vagy keresse a "Smart Life" szét
az App Store vagy a Google Play alkalmazasban.

Nyissa meg a "Smart Life" alkalmazast, az elsd alkalommal regisztralnia kell egy fidkot a
telefonszamaval vagy e-mail cimével.

Telepitési lépések

FIGYELMEZTETES: A kapcsold beszerelése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy az dramellatést
teljesen, 100%-ban lekapcsoltak.

’ T8

| O O |
LO0OOOO
Kapcsolja ki a
Nyissa ki a panelt a tapellatast, Rogzitse két . .
csavarhuzéval egy csatlakoztassa a megfelel Fec?:t:gkigtzgiglaes
negyed vezetékeket és szilardsagu tapellatast
elforgatasaval. hlzza meg a csavarral. P '
csavarokat.

Az EU fali kapcsolo kinyitasa

@ D=

~‘.

Forgassa el az ramutatd jarasaval
megegyez0 iranyba csavarhuzéval
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Az amerikai fali kapcsolo kinyitasa
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Forgassa el az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba csavarhuzéval

Kapcsolasi rajz
Vezetékek EU fali kapcsoléhoz semleges nélkal

L-in

N-in

=
o=
Ly e
OO 0@ A
Kondenzator
——

Tippek: A semleges nélkiili Zigbee kapcsoléhoz nem szlikséges a kondenzator
bekotése. A semleges nélkili WiFi kapcsoléhoz sziikséges a kondenzator
bekéotése.
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Vezetékek semleges nélkili amerikai fali kapcsoléhoz

Kondenzator

N-in

L-in

OO0LOEBO

Tippek: A semleges nélkiili Zigbee kapcsoléhoz nem szlikséges a kondenzator bekétése. A semleges
nélkili WiFi kapcsoléhoz szlikséges a kondenzator bekotése.

WiFi kapcsolé hozzaadasa az alkalmazasban

Az App kapcsold hozzdadasanak két médja van: Egyszer( mdd (ajanlott) és AP méd.
Kérjlk, csatlakoztassa telefonjat a router wifi-hez, és kapcsolja be a kapcsolét.
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Hozzdadas Easy modban

Nyomja meg hosszan barmelyik gombot 5 masodpercig, amig a zéld kijelz6
gyorsan villog.

B OLE 1508 tO9 —

< Add Manually Auto &

o
2
as

Nyissa meg a "Smart Life" alkalmazast, a kezdélapon koppintson a "+" ikonra a
jobb felsé sarokban a kézi hozzdadashoz.

Ezutan koppintson a "Elektromos, majd valassza a Switch (WiFi) lehetdséget.

A Megerdsités jelzé gyorsan villog, vélassza ki a helyi WiFi-t és adja meg az SSID
jelszoét, majd koppintson a Megerdsités gombra.

Varja meg a sikeres konfiguralast, majd koppintson a "befejezés" gombra.

Hozzaadas AP mod szerint

Ha nem siker(lt a konfiguralas, prébalja meg az AP mdédot.

Nyomja meg hosszan barmelyik gombot 5 masodpercig, amig a zdld kijelz6 lassan
villogni nem kezd.

Nyissa meg a "Smart Life" alkalmazast, a kezdélapon koppintson a "+" ikonra a
jobb felsé sarokban a kézi hozzaadashoz.

Ezutadn koppintson az Elektromos, majd valassza a Kapcsold (WiFi) lehetdséget.
Koppintson a jobb felsé sarokban 1évé "AP méd" lehetdségre.

A meger6sitd jelzd lassan villog, valassza ki a helyi WiFi-t és adja meg az SSID
jelszét, majd koppintson a megerdsitésre.

Koppintson a Menj a csatlakozashoz elemre, és valassza ki a "SmartLife-xxxxxx"
nev( hotspotot. Miutan a telefon csatlakozott a hotspothoz, térjen vissza a
Hozzaadas oldalra.

Varja meg a sikeres konfiguralast, majd koppintson a "befejezés" gombra.
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Cancel

Connect your mobile phone to the
device's hotspot

1. Connect the phone to the hotspot
shoen Dolow

Vv SMmarntlifo-XXxXx L 26

v SO0 *+ D

2. Go back %0 the app and cortinue 1o
add devices.

sDevice might not be

Zighee kapcsold hozzaadasa az alkalmazashoz

A Zigbee kapcsoldéhoz egy zigbee atjaréra van szilkség. A zigbee atjarot sikeresen
konfiguralni kell a zighee kapcsoldk parositasa elétt.

e Gy6z4djon meg réla, hogy a zold LED hattérvildgitas gyorsan villog. Ha nem,
kérjuk, nyomja meg hosszan barmelyik gombot 5 masodpercig, amig a zdld kijelz6
gyorsan villog.

e Kérjlk, adja meg a zigbee atjarét, majd koppintson a "Alkészlilék hozzdadasa"
lehetdségre.

e A Zigbee atjar6 automatikusan megkeresi a kozeli zighee kapcsolét.

Zigbee Gateway

gevices: 0
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< Search device No SIM 0.1K/5 © & 16:00 3 5 = o5% .

< Search device
Discovering nearby Zigbee devices
1 devices have been successfully added

rvee-Gang
Seanch 4

Miikodik az Amazon Alexaval és a Google Home-mal
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Koppintson a "szerkesztés" ikonra a kapcsoldoldal jobb felsé részén, majd valassza ki az
"Alexa" vagy a "Google Assistant" opciét, ezutan lathatja a kapcsolat dsszes részletét.
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Fali kapcsolo vezérlése a Google Home/Alexa
segitségével
Hangvezérlés Alexa segitségével

Alexa, kapcsold be a DEVICE NAME készleket.
Alexa, kapcsold ki a KESZULEK NEVET.

Hangvezérlés a Google Home-on keresztil
Ok Google, kapcsolja be a <eszkdz neve>

Ok Google kapcsolja ki a <eszkdz neve>

Ok Google, a <eszkoz neve> be van kapcsolva?

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halézataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval elldtott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel vald ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Gzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartdsa.

A termék természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabdl bekovetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

A fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznaldédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Kdros kilsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugdrzas vagy
elektromagneses mezok, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kislilési feszliltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszliltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tdpegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bévitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.

37



EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvet6 kovetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfeleléen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

39


http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

"Smart Life" App herunterladen

Bitte scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach
"Smart Life", um die App herunterzuladen.

Offnen Sie die "Smart Life"-App, missen Sie beim ersten Mal ein Konto mit Ihrer
Telefonnummer oder E-Mail registrieren.

Installation

ACHTUNG: Vergewissern Sie sich vor der Installation des Schalters, dass die
Stromversorgung zu 100 % unterbrochen ist.

L N

’ ; 9e e

| o) O |
LO0OOO0
Offnen Sie die Schalten Sie den Decken Sie das
Platte, indem Sie sie  Strom ab, schlieBen  Mit zwei Schrauben
. - . Paneel ab und
mit dem Sie die Kabel anund mit entsprechender . .
. . o N ) schliefen Sie den
Schraubenzieher um ziehen Sie die Starke befestigen. Strom an
ein Viertel drehen. Schrauben fest. )

EU-Wandschalter offnen
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-

Mit dem Schraubenzieher im Uhrzeigersinn
drehen
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US-Wandschalter offnen
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Mit dem Schraubenzieher im Uhrzeigersinn
drehen

Schaltplan

Verdrahtung fur EU-Wandschalter ohne Nullleiter

L-in

N-in

2
=
O® OO S
{ ]
Kondensator
D

Tipps: Bei Zigbee-Schaltern ohne Nullleiter ist es nicht erforderlich, den
Kondensator zu verdrahten. Fur WiFi-Schalter ohne Nullleiter muss der
Kondensator verdrahtet werden.
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Verdrahtung fur US-Wandschalter ohne Nullleiter

Kondensator

N-in

L-in

Tipps: Bei Zigbee-Schaltern ohne Nullleiter ist es nicht erforderlich, den Kondensator zu verdrahten. Fur
WiFi-Schalter ohne Nullleiter muss der Kondensator verdrahtet werden.

WiFi-Schalter in der App hinzufiigen

Es gibt zwei Mdglichkeiten, den Schalter in der App hinzuzufligen: Einfacher Modus
(empfohlen) und AP-Modus. Verbinden Sie Ihr Telefon mit dem WLAN des Routers und
schalten Sie den Schalter ein.
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Hinzufigen durch Easy Mode

Bitte drlcken Sie eine beliebige Taste 5 Sekunden lang, bis die grine Anzeige
schnell blinkt.

Y i ) tO9 -

< Add Manually Auto =

"
"

12

as

Offnen Sie die App "Smart Life", tippen Sie auf der Startseite auf das Symbol "+"
oben rechts, um sie manuell hinzuzufugen.

Tippen Sie dann auf "Elektrisch" und wahlen Sie Schalter (WiFi).

Die Bestatigungsanzeige blinkt schnell, wahlen Sie das lokale WiFi und geben Sie
das SSID-Passwort ein und tippen Sie dann auf Bestatigen.

Warten Sie, bis die Konfiguration erfolgreich abgeschlossen ist, und tippen Sie dann
auf "Fertig stellen".

Hinzufigen im AP-Modus

Wenn die Konfiguration fehlgeschlagen ist, versuchen Sie bitte den AP-Modus.
Bitte drlcken Sie eine beliebige Taste 5 Sekunden lang, bis die grine Anzeige
langsam blinkt.

Offnen Sie die App "Smart Life", tippen Sie auf der Startseite auf das Symbol "+"
oben rechts, um sie manuell hinzuzufigen.

Tippen Sie dann auf Elektrisch und wahlen Sie Wechseln (WiFi). Tippen Sie oben
rechts auf "AP-Modus".

Die Bestatigungsanzeige blinkt langsam, wahlen Sie das lokale WiFi aus, geben Sie
das SSID-Passwort ein und tippen Sie dann auf Bestatigen.

Tippen Sie auf Verbinden und wahlen Sie den Hotspot mit dem Namen "SmartLife-
xxxx". Sobald lhr Telefon mit dem Hotspot verbunden ist, kehren Sie zur Seite
"Hinzufigen" zuruck.

Warten Sie, bis die Konfiguration erfolgreich abgeschlossen ist, und tippen Sie dann
auf "Fertig stellen”.
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Connect your mobile phone to the
device's hotspot

1. Connect the phone to the hotspot
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Zigbee-Schalter in der App hinzufugen

FUr Zigbee-Switches ist ein Zigbee-Gateway erforderlich. Das Zigbee-Gateway sollte vor
der Kopplung von Zigbee-Switches erfolgreich konfiguriert werden.

e Vergewissern Sie sich, dass die grune LED-Hintergrundbeleuchtung schnell blinkt.
Falls nicht, drlcken Sie bitte eine beliebige Taste 5 Sekunden lang, bis die grine
Anzeige schnell blinkt.

e Bitte geben Sie das Zigbee-Gateway ein und tippen Sie dann auf "Subdevice
hinzufugen".

e Das Zighee-Gateway sucht automatisch nach einem Zigbee-Switch in der Nahe.

Zigbee Gateway

es 0

44
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Discovering nearby Zigbee devices
1 devices have been successfully added

rvee-Gang
Seanch 4

Steuerung mit Amazon Alexa und Google Home
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Tippen Sie auf das Symbol "Bearbeiten" oben rechts auf der Umschaltseite und wahlen Sie
dann "Alexa" oder "Google Assistant", um alle Verbindungsdetails zu sehen.
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Steuerung des Wandschalters uber Google Home/Alexa

Sprachsteuerung uber Alexa
Alexa, schalte GERAT NAME ein.
Alexa, schalte GERATE-NAME aus.

Sprachsteuerung uber Google Home
Ok Google, schalte <Geratename> ein

Ok Google, schalte <Geratename> aus

Ok Google, ist <Geratename> eingeschaltet?

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen aulBeren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmuill entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal’ entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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